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WELLINGTON, FRIDAY, FEBRUARY 9, 1877.

March next, and followin,

NATIVE LANDS COURT.

Notice under the Native Land Act, 1873-T4, of Times and Places for Investigating Claims.
OTICE is hereby given, that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons
whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which are published in the Schedule hereunder will be investigated at Mangonui, on the 1st day of

g days.

A. J. Dickey,
Auckiand, January 15th, 1877, Chief Clerk.
SCHEDULE.
va
T k El’%acewhere Plan
Name of Claimant. Name and Loeality of Block. Boundaries. will be deposited

i

for public in-
spection.

Hemi Taitimu and Te

‘Werl

Mate Waka, Poharama
Karanui, Nopera Mu-
mu, Rapata Te Tihi,
and Timoti Popata

Himi Kahoe ...

Pana,near Parengarenga,
Maugonui

Putoetoe, near Te Awa-
nui, Mangonui

Merita, Mangonui

Commences at Te Pikio Paua, and goes
along the sea coast at Parengarenga,
then turns and goes on to Te To-o-
Tiotari, from thence it goes down to
Te Ruinga-o-Parore, turns again and
goes on to the boundary of Paua

Bounded on the North by Te Papa, on
the South by Te Kahika; on the
‘West by Karangaranga, going on to
the boundary of the Government
land

Commences at Waikura, and goes on to
Tirangawha, Te Arai, Te Pouahi,
Maomaonui, Takini, and on to the
sea coast, then turns inland and goes
on to Porutu, Te Paretao, Te Haroroa,
and Wairahoraho, turns again and
goes on to Waikura the commence-
ment

t Surveyor, Mangonui.

The ma,ps of such of these lands as have

been surveyed can be'seen at the Office of

the Distric
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Place where Plan
Name of Claimant, Name and Locality of Block. Boundaries. w’fli,b;‘ﬁf;?g itrd
spection.
Himi Ksahoe, Wiremu | Taumatawiwi, Mangonui | Commences at Anaputa, and goes on to

Kingi, Timoti Ngatote,
Rutene Te Wa, Kingi
‘Wiremu Wharewhare,
‘WiremuTana Papahia,
Pene Te Kaitoa, Matiu
Taubhara, Heta Te Hi-
naki, Joseph: Flavell,
Reihana Ngatote,Ihaka
Kahoe, Peri Warihi,
and Riwhi Taniwha

Timoti Ngatote,and Wi
Tana Papahia

Wiremu Tana Papahia,
Taipari = Wareware,
Akinihi Papahia, and
Te Ororna Kahoe

Te Keepa Te Horo, Enoka
Rangi, Te Harawira
Takimoana, and Hone
Mete

Tame Porena, Hepa and
Mihaka Kingi Wiremu

Te Waka Rangaunu, Kia
Hiringa, and Nopera
Ngakuku

Nopera Ngakuku, Rawiri
Hongi, Eparaima Kapa,
Hemi Kapa, Hamiora
Taihua, Paora Wahapu,
Te Heka, Aperahama
Mongero, and Mihaka
Kingi

Hone Pororua, Pene ;Te
Kaitoa, Karena Kiwa,
Te Huirama Tukariri,
Toma Pokaia and Ma-
raea Pororua

Tipene Taha, Hohaia Pa-
whau, and Aperahama
Pawhau

Nopera Ngakuku, Epa-
raimaKapa, Paora Wa-
hapu, Te Heka Pako,
Rewiri Hongi, and
Hamiora Taihua

Timoti Puhipi, and Kihi-
ringi Te Morenga

Rawiri Tiro, Wiremu
Kingi Te Tiwara, Ho-
hepa Poutama, Rauna
Te Takanga, and Ta-
hana Otene

Nopera Mumu, Waka
Rangaunu and Timoti
Puhipi

Karikari, Mangonui

Rangiawhia, Mangonui

Te Maire, near Parenga-
renga, Mangonui

Three Kings, near the
North Cape

Paripari No. 4, near
Ahipara

Motu-o-Pao, near North
Cape

Pukenui, Mangonui

Te Awapuku No. 3,
Mangonui
Manawatahi, (Three

Kings) mnear Muri-
whenua

Mapere, near Ahipara...

Tohoraha, Mangonui .

Tauroa, near Ahipara...

‘Waiparaheka, Te Unuunu, Kaipere-
nui, Matawherohia, Kaipaoca and on
to the land belonging to Parore and
along on that boundary, then turns
and goes to Whangatupere, Otama-
tihi, Pihakoa, Takini, Te Hororoa, and
‘Wairahoraho, thence to the boundary
of Ropata’s land and on to Pakau-
rangi, then goes by the boundary of
‘Whatuwhiwhi to the commencement

Commences at Te Ti, and goes on to
Maraewhiti, Waipapa, and Te Waka-
pouka, turns here and goes on to
Opahu, Te Rakau, Ohotutea, Mata-
werohia, Waikura, and Wairahoraho,
then goes to the boundary of Rapata’s
land, and on to Te Ti.

Commences at Perenui on the coast, and
goes along thebeachto Opua,thence to
Wetewewia and Te Huinga, then goes
into the Kauhoehoe River, then goes
along on the boundary of Te Porori’s
land to Kaipaua, then turns and goes
to Matawerohia and on to Perenui.

Commences at the boundary of Te Ahi-

pupu, and goes along in the Maire |

River, goes up out of the river and
on to Te Hore, then goes along on
the boundary of Maihi’s land, and on
to Oruariki

Bounded on all sides by the sea

Bounded on the North by native land
and near to Trig. Station No. 35,
known by the name of Whanatenatia;
on the east by native land; on the
South by Paripari Stream; and on
the West by Paripari, No. 3 Block,
and adjoining the same

Bounded on all sides by the sea

Bounded on the North and East by
Aputerewa Stream, and on the South
and West by the Aputerewa No. 2
Block -

The boundaries are shown on the map

Lying south of main road between new
bridge at Ahipara and beach

Commences at Te Poho, and goes on to
Te Waipa, then turns and goes on to
Te Pukepoto, the boundary of the
Church Mission property

The boundaries are shown on the map

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the office of the District Surveyor, Mangonui.
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X 4 Toslit Plﬁce where Plan
: ame and Locality . will be deposited
Name of Claimant. of Block. Boundaries. for publﬁ: ;‘l_
spection,

Hapakuku Ruia, and
Hone Paraihe
Tipene Taha, Aperahama

More, Piri Pawhau

Te Hu, Aporo Hura, and
Nopera

Hobepa Whata, Tawaha,
Nopera Mumu, Rihi-
kingi, Hohaia Waka-
roa, Aperahama, Thaia,
Hehi Hohaia, Rata
Paki, Wiremu Kingi,
Rauna Takanga, Himi-
ona, Rapibana, Hai-
mona, Tahana, Hehi
Te Pa, Meinata Hongi,
Hare Ianga, Wiremu
Tarape, Hori Kati, Ra-
wirl Pikaahu, Mere Te
Pa, Kare Te Pa, Roha-
ria Hara, Meinata Hara,
Pita Hara, Pataropa,
Wiremu Waha, Nga-
tete, Hoera Raparapa,
and Hamiora Hehi
Toera

‘Waka Rangaunu, Nopera
Mumu, Timoti Puhipi,
Patana Te Maru and

Kihirini Nepia

‘Waka Ruangaunu, Nopera
Ngakuku

Nopera  Mumu, and

Timoti Puhipi
Himi Te Kaka, Hapa-
kuku Ruia, Mereana
Paraihe, Peri Te Huhu,
and Raiha Tamaho
Pumipi

Reihana Kiriwi, Henare
Kepa, Pirika Piua, He-
nare Popata, and He-
nare Parata, Pene Te
Kaitoa, Piri Raiti,
Himi Kahoe, Haware
Paua and Matin Tau-
hara

Tipene Taha...

Tipene Taha...

Tauroa, near Ahipara...

Te Awapuku No.
Mangonui

4,

Rarotonga, near Ahipara

Tangatarua Ruaroa,near
Abhipara, I{angonui

Orowhana, near Puke-
poto, Mangonui

Waikarakia, near Abhi-
para
Tauroa, near Ahipara ...

Orowhana, near Puke-
poto, Ahipara,

Te Hoanga, near “Wha-
ngaroa

Parapara, near Mango-
nui

Tawapuku No. 2, near
Mangonui

Tawapuku No. 3, near
Mangonui

Bounded on the North by the Awapuku
No. 3; on the West by native land ;
on the South by the Waikainga River ;
on the East by native land near Mau-
ngataniwha East Block -

Commences at Te Huahua, and goes on
to Puaia, Whakuaka, Waipapa, Te
Kata, Te Ringa, Potaetaiaki, the Re-
warewa River, Torikiriki, Wawau-
tukutuku, Te Mohi, Puteke, Mahonui,
and Waiangi, and thence to the com-
mencement

Commences at Otohuora, and goes on
to Te Marihi, Tangatarua, Oharae,
and along in the Uwepatanui River,
turas in 1t; and .goes on to the Ruaroa
River, then falls to Te Whiro, and
goes on to the Ripanga River, then
turns, and goes on to the commence-
ment

The boundaries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

Bounded an the West and South by the
‘Whangaroa Harbour; on the East by
Mr. Hayes’ land ; and on the North
by native land and by Te Pato Creek

Commences at Paiawha, and goes on to
Te Papa Turotowhenua, Te Rakau-
pahore, Te Parawera, Te Moki, Pai-
manuka, Ruarangi, Te Kohekohe, Te
Moho, and thence to the commence-
ment

The boundaries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

of such of these lands as have been surveyed can be seen at the office of the District Surveyor, Mangonui.

The maps

HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 1873-74

Ki nga tangata e whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hes
whakawa i o ratou take.

) A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau neii te
ravangi tuatahi i raro mei, ki te piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te
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ongara o Maehe, 1877, e te Kooti Whenua Maori, ki Mangonui. Ko nga tangata katoa e whai tikanga
ana mo aua whenua me haere ki reira. '

Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti: heoi ano, he tino whakaotinga tena; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Na Tk,

Kooti Whenua Maori,

Akarana, Hanuere 15, 1877.

Tino Kaituhituhi.

Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Te ingoa o te whenua me te
Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takoto-
ranga o te mapi.

Te Weri, Hemi Taitimu

Mate Waka, Poharama
Karanui, Nopera Mu-
mu, Rapata Te Tihi,
Timoti Popata

Himi Kahoe ...

Himi Kahoe, Wiremu
Kingi, Timoti Ngatote,
Rutene Te Wa, Kingi
‘Wiremu Wharewhare,
‘Wiremu Tana Papahia,
Pene Te Kaitoa, Matiu
Tauhara, Heta Te Hi-
naki, Joseph Flavell,
Reihana Ngatote,Ihaka
Kahoe, Peri Warihi,
Riwhi Taniwha

Timoti Ngatote, Wi
Tana, Papa.%xia

Wiremu Tana Papahia,
Taipari  Wareware,
Akinihi Papahia, Te
Ororua Kahoe

Te KeepaTe Horo,Encka
Rangi, Te Harawira
Takimoana, Hone Mete

Tame Porena, Hepa, Mi-
haka Kingi Wiremu

Te Waka Rangaunu, Kia
Hiringa, Nopera Nga-
kuku

Paua, e tata ana ki Pa-
rengarenga

Putoetoe, e tata ana ki
Te Awanui

Merita, e tata ana ki
Mangonui

Taumatawiwi, e tata ana
ki Mangonui

Karikari, e tata ana ki
Mangonui

Rangiawhia, e tataana ki
Mangonui

Te Maire, e tata ana ki
Parengarenga

Teri Kingi, e tata ana ki
te Nohi Keipa

Paripari Nama 4, e tata
ana ki Ahipara

Ka timata i te piki o Paua, ka haere i
te taha o te moana o Parengarenga,
ka huri, ka piki, ka eke ki Te Tootio-
tari, ka baere, ka marere ki Te Rui-
ngaoparore, ka huri, ka tutuki mai
ano ki te raina o Paua

Ko te rohe ki te Raki ko Te Papa, rere
ki te Tonga ko Te Kahika, ki te Hau-
auru ko Karangaranga, ka tutuki ki
te raina a te Kawanatanga

Xa timata 1 Waikura, ka huri ki Tira-
ngawha, Te Aria, Te Pouahi, Maomao-
nui, Takini, ks mutu ki te moana, ka
huri ki te tuawhenua, Porutu, Te
Paretao, Te Hororoa, Wairahoraho,
ka buri ki Waikura te timatanga

Ka timata i te Anaputa, haere i raro
Waiparaheka, T'e Ununu, Kaipere-
nui, Matawerohia, Kaipaoa, ka tutuki
ki te raina o Te Porori, ka haere i te
raina, ka huri ki Whangatupere, Ota-
matihi, Pihakoa, Takini, Te Horo-
roa, Wairahoraho, ka haere ki te raina
o Rapata, ka tae ki Pakaurangi, ka
huri ki te raina o Whatuwhiwhi, ka
tae ki te timatanga

Ka timata i Te Ti, haere tonu Marae-
whiti, Waipapa, Te Wakapouka, ka
huri ko Opahu, Te Rakau, Ohotutea,
Matawerohia, Waikura, ki Wairaho-
raho, ka haere i te raina o Rapata ka
tae ki Te Ti

Ka timata kai Perenui, kei te moana,
haere 1 te taha o te moana ki Opua,
rere Te Wetewewia, Te Huinga, ka
tomo ki te awa o Kauhoehoe, ka haere
i te raina o Porori, ka tae ki Kaipaua,
ka huri i te tuawhenua Matawerohia,
ka tae ki Perenui

Ka timata i te raina o Te Ahipupu, ka
rere marere noa i te wai o Te Maire,
kake ka koea ki Te Hore, ka haere 1
te raina a Maihi, ka rere Qruariki, ka
pohutu ki te moana o Te Nota, ka
haere i ta Hamana Te Pakohu, haere
tonu i te taha moana o Taee, ka peke
te wai o Kapowairua, ka rere i mai
runga o te raina timatanga atu ki Te
Abipupu

Ko te rohe ki te Raki he whenua Maori,
e tata ana ki Te Iria, Teihana Nama
35. Ko te ingoa e mohiotia ana ko
Whanatenatia ; ki te Marangai he
whenua Maori; ki te Tonga ko te
awa o Paripari, ki te Hauauru ko
Paripari Poraka Nama 3, e tata ana
i ana ano ki taua wahi

TLe maps of such of ihese lands as bave been surveyed can be seen at the office of the District Surveyor, Mangonui.
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Xo nga ingos 0 nga
kaitono.

Nga ingoa o nga whenus,
me te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takoto-
ranga o te Mapi.

Nopera Ngakuku, Rawiri
Hongi, Eparaima Kapa,
Hamiora Taihua, Paora
‘Wahapu, Te Heka,
Hemi Kapa, Apera-
hama Mongero, Mi-
haka Kingi

Hone Pororua, Pene Te
Kaitoa, Karena Kiwa,
Te Huirama Tukariri,
Te Tana Pokaia, Ma-
raea Pororua

Tipene Taha, Hohaia Pa-
whau, Aperahama Pa-
whau

Nopera Ngakuku, Epa-
raima Kapa, Hami
Kapa, Paora Wahapu,
Hamiora Taihua, Te
Heka Pako, Rewiri
Hongi

Timoti Puhipi, Kihiringi
Te Morenga

Rawiri Tiro, Wiremu
Kingi Te Tiwara, Ho-
hepa Poutama, Rauna
Te Takanga, Tahana
Otene

Nopera Mumu, Waka
Rangaunu, Timoti Pu-
hipi

Hapakuku Ruia, Hone
Paraihe

Tipene Taha, Aperahama
More, Piri Pawhau

To Hu, Aporo Hura,
Nopera

Hohepa Whata, Tawaha,
Nopera Mumu, Rihi
Kingi, Hohaia Waka-
roa, Aperahama, Thaia,
Hehi Hohaia, Rata
Paki, Wiremu Kingi,
Rauna Takanga, Himi-
ona, Ropihana, Hai-
mona, Tahana, Hehi Te
Pa, Meinata Hongi,
Hare Ianga, Wiremu
Tarape, Hori Kati, Ra-
wiri, Pikaahu, Mere
Te Pa, XKare Te Pa,
Roharia Hara, Meinata
Hara, Pita Hara, Pata-
yopa, Wiremu Waha,
Ngatete, Hoera Rapa-
rapa, Hamiora Hehi
Toera

Waka Rangaunu, Nopera
Mumu, Timoti Puhipi,
Patana Te Maru, Kihi-
rini Nepia

Waka Rangaunu, No-
pera Ngakuku

Motuopao, e tata ana ki
te Nohi Keipa

Pukenui, e tata ana ki
Mangonui

Te Awapuku Nama 3, e
tata ana ki Mangonui

Manawatahi (Teri
Kingi) e tata ana ki
Muriwhenua

Mapere, e tata ana ki
Ahipara

Tohoraha, kei Mangonui

Tauroa, ¢ tata ana ki
Ahipara

Tauroa, e tata ana ki
Abhipara

Te Awapuku Nama 4, e
tata ana ki Mangonui

Rarotonga, e tata ana ki
Ahipara

Tangatarua Ruaroa, e
tata ana ki Ahipara

Orowhana, e tata ana ki
Pukepoto

‘Waikarakia, e tata ana
ki Ahipara

Ko te rohe ki te Raki, ki te Marangai
ko te awa o Aputerewa ; ki te Tonga,
ki te Hauauru ko Aputerewa Poraka
Nama 2.

Kei te mapi nga rohe

Kei te taha ki te Tonga o te rori i wae-
nganui o te Piritihou i Ahipara mete
piti

Ko Te Poho, ko Te Waipa, huri mai ki
Te Pukepoto; kei te rohe o ta te
Komiti Hahi o Ingarangi

Kei te mapi nga rohe

Koterohe ki te Rakiko Awapuku Nama
3; ki te Hauauru he whenua Maori;
ki te Tonga ko te awa o Waikainga, ki
te Rawhiti he whenna Maori, e tata
ana ki Maungataniwha Poraka

Ka timata i Te Huahua, haere tonu
Puaia, ko Whakuaka, Waipapa, Te
Kata, Te Ringapatae, Taiaki, Te Wai,
Te Rewarewa, Torikiriki, Wawau Tu-
kutuku, Te Mohi, Puteke, Mahonui,
‘Waiangi, ka pahi ki Te Huahua

Ka timata 1 Otohuora, haere tonu Te
Marihi, Tangaturua, Ohaere, haere te
wai 0 Uwepatanui, ka huri ki roto, ka
haere te wal o Ruaroa, ka marere ki
te Whiro, te wai o Te Ripanga, ka
huri ki tutukl ki Otohuora, te mu-
tunga tenei o nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te kairuri o te Kawanatauga i Mangonui,
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa 0 nga whenua
me te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Xo te takoto-

ranga o te mapi.

Nopera Mumu, Timoti
Puhipi

Himi Te Kaka, Hapa-
kuku Ruia, Mereana
Paraihe, Piri Te Huhu,
Raiha Tamaho

Pumipi

Reihana Kiriwi, Henare
Kepa, Pirika Puia, He-
nare Popata, Henare
Parata, Pene Te Kai-

toa, Piri Raiti, Himi

Kahoe, Haware Paua,
Matiu Tauhara
Tipene Taha ...

Tipene Taha ...

Tauroa, o tata ana ki
Ahipara

Orowhana, e tata ana ki
Pukepoto, Ahipara

Te Hoanga, e tata ana
ki Whangaroa

Parapara, e tata apa ki
Mangonui

Tawapuku Nama 2, e
tata ana ki Mangonui
Tawapuku, Nama 8, e
tata ana ki Mangonui

Kei te mapi nga rohe

Ko te rohe ki te Hauauru, ki te Tonga
ko te tauranga Kaipuke o Whanga-
roa; ki te Rawhiti ko te whenua o
Hei (Mr. Hayes) ; ki te Tuaraki he
whenua Maori me te awa hoki o Te
Pato

Ka timata i Paiawha, haere tonu Te
Papa, Turotowhenua, Te Rakaupa-
hore, Te Parawera, Te Moki, Paima-
nuka, Ruarangi, Te Kohekohe, Te
Noho, ka tae ki te wahi i timata al

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

ki te tari o te Kairuri o te Kawanatanga i

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki
Mangonui.

Native Land Court Office,

Auckland, January 15th, 1877,

NOTIOE is hereby given, that at the sitting of this Court to be held at Mangonui, on the 1st day
of March next and following days, will be heard the claims of the persons whose names appear
in the first column to succeed to the interest of the persons deceased whose names appear in the second

column, in the blocks of land named in the third column.

A. J. Dickey,
Chief Clerk.

Applicant to succeed.

Person deceased.

Name of Block.

Hone Tana Papahia:
Tere Te Tahau
Hone Tana Papahia

Petera

‘Wiremu Tana I.’.apa.hia

‘Wiremu Tana is’.apahia.

Mata Te Huhu ... Te Mehana ... Muriwhenuatika.
. Heneta Maihi Te Huhu Te Mehana Mongero Muriwhenuatika.
Tipene Tairere Te Pana Taurere Muriwhenuatika.
- Hone Tukia Te Pana Taurere Muriwhenuatika.
Mihaka Kingi Wiremu Harawira Hakumanui Muriwhenuatika.
Mihaka Kingi Wiremu ... | Raiba Kingi Wiremu Muriwhenuatika.
Ruiha Hone Kuruwini, Te Herewini { Hone Kuruwini Muriwhenua.
Hone Kurnwini, and Hamuera Hone
Kuruwini
Mital Manihera ... Mibi Pati Muriwhenuatika.
Makoare Te Kakati Te Pana Taurere Awaroa, No.
‘Wharo Harini Te Harini Awaroa, No.

Awaroa, No.
Awaroa, No.
Awaroa, No.

FHEEERDDDN

Miriama Pene Te Hau Wirihana Kapa Awaroa, No.
Meti Ngakorau Rapini Teinakore Awaroa, No.
Anania Witi Petera Awaroa, No.
Tipene Taurere Te Pana Taurere Murimotu.
Hone Pororua Pororua Te Kauriputete.
Hone Pororua Pororua Oparihi.

Hone Pororua Pororua Aputerewa, No. 2.
Hone Tukia Te Pana Taurere e Te Kohanga.
Rutene Te Wa Te Karaka Te Kawan ... Te Konoti.
Henare Parata Reihana Kiriwi Te Konoti.
Rutene Te Wa ... Ruka Hetaraka Perukia.
Leopold Timothy Busby Hohepa Poutama Hauturu.
Leopold Timothy Busby Hohepa Poutama Kirimene.
Leopold Timothy Busby Hohepa Poutama Maimaru.
Rutene Te Wa ... Mihi Matenga ... Kareponia,
Leopold Timothy Busby ... | Hohepa Poutama . | Matarau.
Leopold Timothy Busby .. | Hohepa Poutama ‘Waimanone.




THE NEW ZEALAND GAZETTE. 161
~Applicant to succeed. Person deceased. Name of Block.
Nopera Kiriona Matiu Tikaukau Pakautararua.
Herepete Kingi Wiremu ... Kingi Wiremu Moringaehe.
Kingi Eruena Te Ngahuru... Hone Te Ngahuru Takou.
Henare Parata Reihana Kiriwi Otarapaka.

PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whenua Maori,

Akarana, Hanuere 15, 1876.

E Panuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Mangonui, a te 1 onga ra o
Macehe, 1877, te whakawakia ai te take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuatahi,
ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate, e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko nga

piihi whenua kei te rarangi tuatoru.

Na Trxi,
Tino Kaituhituhi.

Ko te ingoa o te tangata e ki ana kia taka mai
" ki a ia te whenua.

Ko te ingoa o te tangata i mate.

Ko te ingoa o te whenua.

Mata Te Huhu ... Te Mehana ... Muriwhenuatika.
Heneta Maihi Te Huhu Te Mehana Mongero Muriwhenuatika.
Tipene Taurere Te Pana Taurere Muriwhenuatika.
Hone Tukia Te Pana Taurere Muriwhenuatika.
Mihaka Kingi Wiremu . ... | Harawira Hakumamu Muriwhenuatika.
Mihaka Kingi Wiremu ... ... | Raiha Kingi Wiremu Muriwhenuatika.
Ruiha Hone Kuruwini, Te Herewini | Hone Kuruwini Muriwhenua.

Hone Kuruwini, Hamuera Hone

Kuruwini
Mitai Manihera ... Mihi Pati Muriwhenuatika.
Makoare Te Kakati Te Pana Taurere Awaroa, Nama 2.
Wharo Harini ... Te Harini Awaroa, Nama 2.
Hone Tana Papahia Wiremu Tana Papahia ... Awaroa, Nama 2,
Tere Te Tahau Petera Awaroa, Nama 2.

Hone Tana Papahia
Miriana Pene Te Hau
Meti Ngakorau

‘Wiremu Tana fapahia
‘Wirihana Kapa
Rapini Teinakore

Awaroa, Nama 1.
Awaroa, Nama 1.
Awaroa, Nama 1.

Anania Witi Petera . Awaroa, Nama 1.
Tipene Taurere Te Pana Taurere Murimotu.

Hone Pororua Pororua Te Kauriputete.
Hone Pororua Pororua Oparihi.

Hone Pororua Pororua Aputerewa, Nama 2.
Hone Tukia Te Pana Taurere Te Kohanga.
Rutene Te Wa Te Karaka Te Kawau Te Konoti.
Henare Parata Reibana Kiriwi Te Konoti.
Rutene Te Wa ... Ruka Hetaraka Perakia.

Leopold Timothy Busby Hohepa Poutama, Hauturu,
Leopold Timothy Busby Hohepa Poutama. Kirimene.
Leopold Timothy Busby Hohepa Poutama Maimaru.
Rutene Te Wa ... Mihi Matenga Kareponia.
Leopold Timothy Busby Hohepa Poutama Matarau.
Leopold Timothy Busby Hohepa Poutama ‘Waimanone.
Nopera Kiriona Matiu Tikaukau Pakautararua.
Herepete Kingi Wiremu Kingi Wiremu Moringaehe.
Kingi Eruena Te Ngahuru... Hone Te Ngahuru Takou.

Henare Parata Reibana Kiriwi Otarapoka.

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.

Native Land Court Office,

Auckland, January 15, 1876.
NOTICE is hereby given, that at a sitting of this Court to be held at Mangonui, in the Northern
District, in jthe (Provincial District of Auckland, on the 1st day of March next, will be heard
the applications of the persons whose names appear in the first column for the subdivision of the heredita-
ments comprised in the Crown grants of the pieces of land the names of which appearin the second column,

situate in the districts named in the third column.
By order.
A. J. Dickey,
Chief Clerk.
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s istrict in which th
Name of the Person applying for the Subdivision of Tand. Name gﬁgg;’vglggf to be District ?: :ﬁ;u:te.t o Land
Karena Kiwa, Hori Tiwi, Pene Te Pae, Hoera Tuhiparu, | Kauriputete... Mangonui.
Rakena Pou, and Maraea Pororua . )
Hupata Te Kaka ... { Maimarn ... Mangonui.

HE PANUITANGA
Mo etahi piiki whenua kia wahia.

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Hanuere 15, 1876.
HE Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko a te nohoanga o temei Kooti ki Mangonui, i te Takiwa
o Te Raki, a te 1 o nga ra o Mache 1877, te whakarangona ai nga tono a nga tangata e mau
nei o ratou ingoa i te rarangi tuatahi, kia wahia kia roherohea nga whenua i roto i nga Karauna Karaati e

mau nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatorn.

Na Trx,
Tino Kaituhituhi,
Ko te ingoa o te tangata i tono kia wahia Te ingoa o te whenua i tonoa kia, .
te whenua. roherohea. Te Takiwa.
Karena Kiwa, Hori Tiwi, Pene Te Pae, | Kauriputete ... { Mangonui.
Hoera Tuhiparu, Rakena Pou,
Maraea Pororua
Hupata Te Kaka... ... | Maimaru “ ... | Mangonui.
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